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UK/US - Turn on your Xbox 360, go to Settings >Preferences > Voice > Play through Headset.
On this screen, you can also adjust voice volume and game volume.

FR - Allumez votre Xbox 360, sélectionnez Paramétres > Préférences > Voix > Son via
le casque.
Sur cet écran, vous pouvez également régler le volume des voix et le volume du jeu.

DE - Schalten Sie lhre Xbox 360 ein und greifen Sie auf Einstellungen > Voreinstellungen >
Sprache > Ausgabe liber Headset zu.
Auf diesem Bildschirm kdnnen Sie ebenfalls die Sprach- und Spiellautstarke anpassen.

NL - Zet uw Xbox 360 aan en ga naar Settings (voorkeuren) > Preferences (spraak) > Play
through Headset (spelen via headset)
In dit menu kunt u ook het stemvolume en het gamevolume aanpassen.

IT - Accendi la tua Xbox 360, selezionare Impostazioni > Preferenze > Voce > Riproduci
in cuffia.
Tramite questa schermata, puoi regolare anche il volume della voce e il volume di gioco.

ES- Enciende la Xbox 360, ve a Configuracion > Preferencias > Voz > Reproducir por
los auriculares.
En esta pantalla también puedes ajustar el volumen de la voz y el volumen del juego.

CONNECTION TO

UK/US- INLINE CONTROLLER
FR- CONTROLEUR FILAIRE
DE- BEDIENUNG AM KABEL

NL- INLINE-CONTROLLER
IT- COMANDI SUL FILO
ES- CONTROLADOR EN LINEA
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UK/US
(DMicrophone mute LED - Blue LED = Mic ON / Red
LED = Mic OFF
(@Microphone mute on/off switch (Others can
hear you or not)
(3@ Voice feedback on/off switch (Activate or not
your voice feedback through the headset)

(®Chat volume on Xbox 360 (Adjust the voice volume

of the other players) or Headset volume on PC/Mac
(®Mic gain volume (Adjust the microphone gain)

(&Bass volume (Adjust the bass volume of the game)

(@ Game volume on Xbox 360 - Not supported on
PC/Mac

FR (DTémoin de mode du micro Bleu = micro ACTIF /
Rouge = micro INACTIF

(@Activation/désactivation du micro (les autres
joueurs peuvent ou non vous entendre)

(®Activation/désactivation du retour de voix
(active ou désactive la diffusion de votre voix
dans le casque)

(@) Volume du chat sur Xbox 360 (régle le volume
des voix des autres joueurs) ou Volume du casque
sur PC/Mac

(® Volume de gain du micro (régle le gain
du microphone)

(® Volume des graves (régle le volume des
graves du jeu)

Volume du jeu sur Xbox 360 - Ne fonctionne
pas sur PC/Mac

DE (DMikrofon-Stummschalt-LED - blaue LED = Mikro
EIN/rote LED = Mikro AUS

@Mikrofon-Stummschalter EIN/AUS
(Gesprachspartner horen Sie oder nicht)

®Sprachwiedergabe EIN/AUS (aktivieren Sie die
Sprachwiedergabe am Headset)

(@ Gesprachslautstarke auf der Xbox 360
(passen Sie Lautstarke der anderen Spieler an)
oder Spiellautstérke auf dem PC/MAC

(®Mikrofonverstirkungsregelung (passen Sie
die Mikrofonverstarkung an)

(®Basspegel (passen Sie den Basspegel des
Spiels an)

@Spiellautstérke auf der Xbox 360 - Dieses

NL (DMicrofoon dempen LED - Blauwe LED = Mic

ON / Rode LED =Mic OFF

(@Microfoon dempen Aan/uit-schakelaar (anderen
kunnen u wel of niet horen)

(®Stemfeedback Aan/uit-schakelaar (feedback
van stem naar headset aan of uit)

(@ Chatvolume op Xbox 360 (stemvolume van andere
spelers aanpassen) of volume headset op pc/Mac

(®Versterking microfoonvolume

(®Volume bastonen

@Volume game op Xbox 360 - Niet ondersteund
op pc/Mac

IT (DLED mute microfono - LED blu = Microfono

acceso / LED rosso = Microfono spento

@Interruttore mute microfono on/off (gli altri ti
possono ascoltare o meno)

@Interruttore voice feedback on/off (attiva o
disattiva il ritorno in cuffia della tua voce)

@Volume della chat su Xbox 360 (regola il volume
della voce degli altri giocatori) o Volume in cuffia su
PC/Mac

(®Volume guadagno microfono (regola il guadagno
del microfono)

(®Volume bassi (regola il volume dei bassi nel gioco)

@Volume del gioco su Xbox 360 - Non supportato
su PC/Mac

ES(DLED de silencio del micréfono - LED azul = Mic
ON / LED rojo = Mic OFF

@)nterruptor para activar/desactivar el silencio
del micréfono (Los demas pueden oirte o no)

®Interruptor para activar/desactivar el voice
feedback (Activar o no el voice feedback a través
de los auriculares)

@Volumen del chat en Xbox 360 (Ajusta el volumen
de la voz de los demés jugadores) o volumen de los
auriculares en PC/Mac

(®Volumen de ganancia del microfono (Ajusta
la ganancia del micréfono)

(®Volumen de bajos (Ajusta el volumen de bajos
del juego)

@Volumen del juego en Xbox 360 - No compatible
con PC/Mac

Feature is auf dem PC nicht unterstiitzt

More inf ion /Plus d'inf / Weitere
Informationen / Meer informatie / Maggiori informazioni /
Mds infc ion: http://ts.thri .com
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PT- Ligue a Xbox 360 e va até Configuragdes > Preferéncias > Voz > Fone de Ouvido.
Neste ecra pode também ajustar o volume da voz e o volume do jogo.

PY- Bkniouute Xbox 360, otkpoiite HacTpoiiku > HacTpoiiku > Ffonoc > HaywHuKu.
Ha 3KpaHe MOXHO TaKXe OTperynnpoBaTh MPOMKOCTb FO/I0COBOW CBA3M U FPOMKOCTb 3BYKOB B
urpe.

EN- Avayte to Xbox 360, petafeite otig Mpotipnogig> dwvi > Avanapaywyr) Héow
OKOUGTIKWV.
3€ auTrv TNV 086V, UMTOPEITE EMioNG va pUBUICETE TNV évTaon TNG WVNG Kal Tou TaixviSioU.

TU- Xbox 360" ain, Settings (Ayarlar) > Preferences (Tercihler) > Voice (Ses) > Play through
Headset (Kulakliktan Cal)'a gidin.
Bu ekranda konusma ses siddetli ile oyun ses siddetini de ayarlayabilirsiniz.

PL- Wigcz konsole Xbox 360 i wybierz Settings (Ustawienia) > Preferences (Preferencje) >
Voice (Glos) > Play through Headset (Odtwarzaj przez stuchawki).
Na tym samym ekranie mozesz réwniez wyregulowac gtosnosc gtosu i gry.

CONNECTION TO

PT- CONTROLADOR EM LINHA
PY- IMHE/HbIA KOHTPOJIIEP
EA- EAETKTHX ME YTIOAOXH

TU- KABLOLU KUMANDA BIRIMI
PL- KONTROLER PRZEWODOWY
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PT (D LED de desativacéo do som do microfone -

LED azul = Microfone LIGADO / LED vermelho =
Microfone DESLIGADO

@ Interruptor de desativacao/reativacao do som do
microfone (os outros jogadores podem ouvi-lo ou néo)

® Interruptor de ativacao/desativaco do retorno de
voz (ative ou ndo o retorno de voz através do auricular)

(@ Volume do chat na Xbox 360 (ajuste o volume
da voz dos outros jogadores) ou volume do auricular
no PC/Mac

(® Volume de ganho do microfone (ajuste o ganho
do microfone)

(® Volume dos graves (ajuste o volume dos graves
do jogo)

@ Volume do jogo na Xbox 360 - Nao suportado
no PC/Mac

PY( WHavkaTop paboTbi MUKPODOHa: CUHMI =
MUKPODOH BKIOUEH / KpacHbIil = MUKPODOH
BbIK/IOYEH

() BkntoueHne/BbiknioueHE MUKPOPOHa (4TOBbI
Ballia peyb 6biNa C/bILHA UK HE CrbILIHa)

(3 BrloueHue/BbIKIIYEHME FONOCOBO
obpaTHo cBA3M (paboTa GyHKLMM FONOCOBOI
06paTHON CBA3M Ha rapHUTYype)

(@ TpomKocTb ronocosoii cBsizn Ha Xbox 360
(HacTpolika FPOMKOCTI FONIOCOB APYrAX reiMepoB)
W TPOMKOCTb rapHUTYpbI Ha MK/Mac

(® Ycunerie MUKpOGOHa (HaCTpOIiKa FPOMKOCTI
MUKPOPOHa)

YpoBeHb 6acoB (HaCTPOiika rPOMKOCTI 6acoB B Urpe)
@ TpomKocTb urpbl Ha Xbox 360 — He nogaepmBaeTca
Ha [K/Mac

EAQD) EvSeiktikr Auyvia LED oiyaonc pikpo@@vou - LED
o€ pme xpwpa = Evepyomoinon pikpo@wvou/LED
0€ KOKKIVO XpWHa =ATTEVEPYOTIOINGN LIKPOPWVOU

@ Awakoémng evepyomoinong/amevepyomoinong ofyaong

IKPOPWVOU (al T AV HTOPOULV Va 0aG AKOUV 1 01 TPITOol)

AlaKOTTNG EVEPYOTIOINONG/AmevEPYOToinong
avatpo@odotnong ewvnc (Evepyomotote rj ox1 v
avaTpopodoTNON PWVIG HECW TWV AKOUOTIKWV)

@ 'Evtaon ouvopuhiag o Xbox 360 (PuBliote TV
£vTa0N TG PWVAG TWV AAMWY TAKTWY) A Tv évtaon
TWV akouoTIKWv og PC/Mac

(® Evioyuon évtaonc pikpo@wvou (PUBuIon ¢
EVIOXUONG TOU MIKPOPWVOU)

(® ‘Evtaon yia ta pndoa (PuBpioTe TV évtaon yia Ta

TTAoa 0TO MatKVidt)
‘Evtaon maigvidiou og Xbox 360 - Agv
umootnpietat oe PC/Mac

PL(D Dioda wyciszenia mikrofonu: $wiatfo

niebieskie = mikrofon wiaczony / $wiatto
czerwone = mikrofon wyfaczony

) Przetacznik wyciszenia mikrofonu (wiaczanie

i wytaczanie przekazu whasnego gtosu)

@ Przefacznik glosowego sprzezenia zwrotnego

(wiaczanie i wytaczanie gtosowego sprzezenia
zwrotnego za posrednictwem zestawu
stuchawkowego)

Glosno$¢ rozmow na konsoli Xbox 360 (regulacja
gtosnosci gtosu pozostatych graczy) lub gtosnos¢
zestawu stuchawkowego na komputerze PC/Mac

() Glosnos¢ mikrofonu (regulacja wzmocnienia

mikrofonu)

Gtosnos¢ basdw (regulacja gtosnosci baséw w grze)
(@ Gto$nos¢ gry na konsoli Xbox 360 — funkcja

nieobstugiwana na komputerze PC/Mac

TU@ Mikrofon sessiz LED'i - Mavi LED = Mikrofon

actk / Kirmizi LED =Mikrofon kapali

@ Mikrofon sessiz agma/kapama diigmesi
(Baskalari sizi duyabilir veya duyamaz)

@3 Ses geri besleme agma/kapama diigmesi
(Kulaklik Gizerinden sesinizin geri beslenmesini
devreye alin veya devreden cikarin)

(@ Xbox 360'de sohbet ses siddeti (Diger
oyuncularin ses siddetini ayarlayin) veya PC/Mac'de
Kulaklik ses siddeti

(® Mikrofon kazanci ses siddeti (Mikrofon
kazancini ayarlayin)

Bas ses siddeti (Oyunun bas ses siddetini ayarlayin)
(@ Xbox 360'de oyun ses siddeti - PC/Mac'de
desteklenmez

Y Y M

Mais inf ¢bes / bonee nodp C
Daha fazla bilgi / Wiecej informacji / lNeptoodtepeg
nAnpogopieg: http://ts.thrustmaster.com
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